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Herdenhemden

Lieber Nebi!

Nimm zuerst einen kréiftigen Schiuck aus
der «Dreisternflasche», die doch sicher immer
griffbereit bei Deinem Pult steht, und dann
versuche mir den Nebel zu spalten, der sich
beim Lesen des foigenden Inserafes iiber
meine Gehirnrinde gelegt hat.
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Herdenhemden! Mir unbekannt! Denkt die
Flickerin vielleicht daran, dafj es in der
Schweiz, neben den «200», noch etliche an-

- dere gab, die bereit sein wollten, die ja den
Anschlufy nicht verpassen wollten, und sich
vorsorglicherweise seinerzeit mit Herdenhem-
den eingedeckt hatten, um beim Einzug ihres
Fihrers in angepafjter Tenue am Strafjenrand
zu stehenl Du weift ja, Herren- oder Ueber-
menschen, alle andern nur Herde. Oder waren
diese Hemden fiir das Drifte Reich bestimmt,
um die Texfilknappheit zu iiberbriickeni Wie-
viel hatten darin Platz, weifjf Du es} Fiir Deine
Geistesarbeit wiinsche ich Dir vollen Erfolg.

Es griiff Dich in Dankbarkeit filr viele frohe
Stunden, die Du mir schon geschenkt hast,
Dein momentan umnebelter Archibald.

Lieber Archibald!

Dein Name soll mich wohl gleich an ein
anderes Hemd erinnern, das Douglas-Hemd,
so genannt nach dem Gedicht «Archibald
Douglas», das beginnt: ich hab es getragen
sieben Jahr und ich kann es nicht iragen
mehr ! Nun, wenn es sich um das Herdenhemd
der Nazi handeln sollte, so ist das ja noch
ein paar Jahrchen gefragen worden und des-
halb wohl auch erheblich schmutziger ge-
wesen. Zweifellos macht die Flickerin einen
klaren Unferschied zwischen Herrenkleidern
und Herdenhemden. Hie Herr — hie Herdel
Aber ich glaube nicht, dalj die Anpasser
bei uns Herdenhemden bestellt hatten, denn
die dachten doch ebenso wie ihre Briider in
andern Landen, sie wiirden zum Dank fir ihre
Dienste am Herrenwesen teilnehmen diirfen.
Die Herdenhemden wéren dann fiir die an-
dern gewesen. Du hast bei all Deinem sonst
wohlangebrachten Scharfsinn aber nicht an
den Ausgangspunkt, die Flickerin gedacht.
Die Hemden sollen doch geflickt werden, es
mufy sich also um zerrissene Herdenhemden
handeln. Also um Hemden, deren Insassen
das Herdendasein genug hatten und ihre
Hemden, sei es aus Kummer, sei es aus Wut,
zerrissen haben. Und da scheiden sich die
Wege. Denen unter ihnen, die vom Herden-
und Stimmvieh-Dasein genug haben, denen
macht die Flickerin Herrenkleider, und denen,
die nach kurzem Aufbegehren wieder ins Her-
dendasein zuriickwollen, denen flickt sie die
zerrissenen Herdenhemden. Und das kann
tiberall sein, wir werden wahrscheinlich un-

Prompt und gut
verpilegt

Braustube Hiirlimann
am Bahnhofplatz zORICH

sern verschiedenen Hirten auch demnéchst
deutlich machen miissen, was fiir Hemden wir
kiinftig zu tragen im Sinn haben. In einer
Demokratie geschieht so etwas mit dem Wahl-
zettel.

In diesem Sinne griikt Dich Dein Nebi.

«Nun hast du ja Arbeit gefunden, EmilI»

«Ja. Ich verteile Ratschlage, wie der Papier-
knappheit abzuhelfen wére.»

Jazz und Beethoven

Sehr verehrter Herr B8 !

Ich bin begeisterter Liebhaber des Jazz, was
mich aber nicht im geringsten daran hindert,
an Barberis und Schoenenbergers witzigen
Swingtypen meine helle Freude zu haben,
aber die blédsinnige Zeichnung «illustrierter
Jazz» in einer kiirzlich erschienenen Nummer
hat mich schwer verdrgerf.

Schlieflich wird der Jazz in seiner echfen
Form léngst als Kunst anerkannt, ich mdchte
aber die Reakfion in der Leserschaft sehen,
wenn der Nebi es wagen wiirde, eine &hn-
liche geistlose Zeichnung «illustrierfer Beet-
hoven» zu bringen.

Wenn Sie finden, ich habe nicht recht, pu-
blizieren Sie diesen Brief und bitten Sie um
Antworten dazu, ich glaube, Sie werden er-
kennen, dafj man Jazz und Swing liebhaben
kann, ohne ein Swingboy zu sein.

Mit besten Griifen Peider.

Lieber Peider!

Der B& hat mir, dem armen Briefkastenonkel,
der sowieso immer ausfressen muf, was die
bésen Zeichner angerichtet haben, Deinen
Brief mit der Bitte um Beaniworfung Uber-
geben. Nun glaube ich aber, dafs wir die Ant-
worten gar nicht abzuwarten brauchen, um zu
wissen, dah einer Jazz, event. sogar Swing,
liebhaben kann, — liebhaben ist vielleicht
etwas viel! — ohne ein Swingboy zu sein.
Andrerseits entscheidet in solchen Fragen, die
schlieflich Fragen des Geschmacks, der Bil-
dung, des Wissens und Erkennens sind, ein-
mal ausnahmsweise nicht die Mehrheit. Sonst
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wiirde beim Radio z.B. noch mehr Lehar ge-
spielt als schon jetzt, und Mozart und Beet-
hoven wiirden iiberhaupt abgeschafft. Es bleibt
Dir, lieber Peider, ebenso wie den von Dir
angerufenen mehr oder weniger Sachverstan-
digen vollig unbenommen, den Jazz fir eine
Kunst zu halten. Es gibt Kiinste und Kiinste.
Durch ein Schliisselloch zu spucken auf zwei
Meter Entfernung ist auch eine Kunst und es
gibt sogar Leute, die sich darauf spezialisiert
haben und Geld damit verdienen. Darf ich
Dir eine Geschichte erzdhlen: Als der be-
riihmte Jazzkomponist Gershwin, den Du sicher
aus seiner Symphonie in blue kennst, fand,
er kdnne bei einem grollen modernen Meister
der Tonkunst gewily fir ernsthafte «Kunst»-
Ausiibung noch das Wichtigste lernen, meldete
er sich bei Maurice Ravel in Paris als Schiiler
an, Als Ravel ihn fragte, ob er die doch ver-
héltnismahig teuren Stunden auch bezahlen
kénne — Ravel wuffte damals noch nichts von
seiner Jazz-Berithmtheit —, teilte ihm Gershwin
mif, er verdiene mit seinen Jazzkompositionen
Millionen — (wahrend Ravel an etwas Aehn-
lichem wie einem Hungertuch nagte); darauf
sagte Ravel, der eine scharfe Zunge hatte, zu
Gershwin: wire es da nicht gescheiter, wenn
ich bei lhnen Kompositionsunterricht ndhme?!
Was ich mit dieser kleinen Geschichte sagen
méchte, ist, daff man auch heute und speziell
als junger Mensch versuchen sollte, Sinn fir
Proportionen zu bekommen, — was auch
Churchill wahrend des Krieges immer verlangt
hat. Und dieser Sinn fiir Proportionen wiirde
es nicht zulassen, daly man, selbst wenn man
sich iber eine Jazzkarikatur geérgert hat, in
seiner Mifteilung iiber den Aerger einen ernst-
haften Vergleich zwischen der neunten Sym-
phonie und der in blue vom Zaune brache,
zwischen Jazz und Beethoven. In der Erwar-
tung und Hoffnung, daf dieser Sinn bei Dir,
lieber Peider, wieder erwache und dalfy tber-
dies Dein Groll wegen der Zeichnung abge-
flaut, ja verflogen sei, griifie ich Dich bestens
als Dein Briefkastenonkel.

An das
Henriettli vom Erlachstrand

Liebes Henriettli !

Ich danke Dir fiir Deine guten Worte und
Wiinsche. Sie sind mir gerade so willkommen
wie die infolge Kleingeldmangel unterbliebene
Spirituosenspende. Ich versichere Dich, dak
ich Dich durchaus «ernst» nehme und daf Du
Dein Herz ruhig in meinen Papierkorb aus-
schitten darfst. Mir hat, als ich jung war, ein
lieber alter Freund gesagt: nimm an, bei mir
sei eine Tafel angebracht, auf welcher steht:
hier darf Schutt abgeladen werden.

In diesem Sinne Dein Nebelspalter.

Der Rhum mit dem feinsten Aroma!

Jean Haecky Import AG. Basel
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